VIAK 811.133.1

NMIIEPATUBHBIE KOHCTPYKIIMHU KAK CPEACTBO BBIPA’KEHUSA
KOMMYHUKATUBHOM MUHTEHLUA
BO ®PAHIY3CKUX TAMOXEHHBIX TEKCTAX

I. A. CocyHoBa

Poccuiickas mamosicennasn akademusn

[Moctynuna B penakuuto 20 oxktsiopst 2016 .

AHHOTANUS: 8 camve paccCMampusaomces 60NPocyl YRompeoienus UMnepamueHbiX KOHCMPYKYUl 6 mekcmax
@panyyzckux mamodxcennvix uzoanuil. [lpueodsames pe3yromamovl CmMPYKMypHO2O, 1eKCUKO-CEMAHMUYECKO20
AHANU306 BbIAGNIEHHBIX UMNEPAMUGHLIX Koncmpykyutl. OmmeueHo, umo 0aHHoe A3bIKoGoe cpedcmeo obaadaem
8030€UCMBYIOWUM XAPAKMEPOM, 8bIPANCATOWUMCSL 8 NOOYOUMETbHOCTU, COYUATLHOLU OYeHKe AGTEHUI.
KiioueBble ci10Ba: umnepamugrvle KOHCMPYKYUY, aneiiamusHas QyHKYus, agmopckas Ha3uoamenrbHOCHb.

Abstract: the paper considers the use of imperative constructions in the texts of the French customs publications.
The results of the structural, lexical and semantic analyses of the imperative constructions are presented. Impera-
tives influence the readers as they perform the function of compelling and expresse social evaluation of the phe-
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Hacrosiimas crtarbs mocBsiieHa NCCIICIOBAHUIO UM-
MIePAaTUBHBIX KOHCTPYKIMI Ha MpUMepe TEKCTOB (ppaH-
Ly3CKUX OTPAcieBbIX TAMOXKEHHBIX U3gaHuil. DakTuue-
CKMM MaTrepuajioM HCCIEJOBaHUs SABISIOTCSA TEKCTbI
npodeccuoHaTbHO OPHUCHTHPOBAHHBIX (PPAHITY3CKHUX
TaMOXKeHHBIX m3nanuit OMD Actualités (HoBoctu Bee-
MUPHOI TaMO)KeHHOH oprannzauuu) [ 1] B ux aBTOpcKoM
nepeBojie Ha pycckuit si3bik. [Ipu aTOM, Hapaay ¢ 6oiee
HIUPOKUM ITOHATHEM NPOPECCUOHATLHO OPUEHMUPOBAH-
Hble U30anus (npoguashvie), ynoTpeoIstoTCsa KOHKPETH-
3UPOBAHHBIC BBIPAXKESHUSI TOTO JKE 3HAYCHHS: Ompaciesvie
uzo0anus, Kopnopamugrvle uzoanus. Bonpocs! TMHTBHU-
CTHUYECKUX 0COOEHHOCTEH (PpaHKOS3BIYHOM ITPECCHI OT-
pakeHbI B paboTax COBPEMEHHBIX HCCIleioBaTeneii [2—4],
MIPU 3TOM O0COOCHHOCTH (PYHKITMOHWPOBAHUS WMIIEpa-
THUBHBIX KOHCTPYKIIMK Ha MpuMepe (GppaHIly3CcKoi TamMo-
YKCHHOH TIPECCHI MPAKTUIECKU HE OTPaKCHBI B paboTax
JMHIBUCTOB, JaHHOE OOCTOSATENHCTBO JIEITIO B OCHOBY
HACTOSILEr0 UCCIIEeJOBaHUS.

[To Tuny 1eneBoii ayIuTOPUN UCCIIETYEMbIE TEKCTHI
MpeHa3HaYeHbl COTPYAHUKAM TAMOXKEHHOM CITykKOBbI, ee
JICNIOBBIM TIapTHEpaM u OoJyiee MUPOKOMY KPYTy JIUII.
YnoTpebneHue UMNepaTUBHBIX KOHCTPYKIUIT BO (ppaH-
Iy3CKUX OTPACIIEBBIX TAMOXKEHHBIX TEKCTaxX 00yCIIOBIIe-
HO WX (DyHKIIMOHAJILHBIM CTHIIEM. B paMKkax HacTosIie-
IO MCCIEAOBAHUS 3HAUMMBIM SIBJISIETCS II0JIOKEHUE O
pa3aeneHuy Hay4yHOTrO CTUIISL Ha IIATh MOACTHIICH: Hayd-
HO-TIOIYJISIPHBII, HayYHO-AEJTOBOM, HAyYHO-TEXHUYECKHUI
(IpOM3BOACTBEHHO-TEXHUUECKUH ), HAYYHO-ITyOJIMLIUCTH-
YeCKUi, yueOHo-Hay4dHbIH [5]. TekcThl (paHIly3cKHX
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npodheCCHOHATBHO OPUEHTUPOBAHHBIX TAMOKEHHBIX
W3JIaHUH, OTpaKAOIIUX WH(OPMAIIUIO O COOBITUSAX U
(akTax B TaMOXKEHHOU c(hepe NesITeTbHOCTH Pa3THIHbIX
TOCYIapCTB MHpA, OTPENEIISIIOTCS KaK sA81eHue Hayu-
HO-nyOruyucmuyecko2o noocmuis. B ncciaemyemMsix
TEKCTaX HAyIHO-ITYOIUIIUCTHYCCKHUI TTIOICTUIIb, 00IaIast
OOIIMMH XapaKTePUCTHKAMH KaK HAay4YHOTO, TaK U Iy-
ONMUIUCTUYECKOTO CTHIICH, COXPaHIEeT CTPOrOCTh U YeT-
KOCTb M3JIOKEHHS, 00J1a1aeT CIIOCOOHOCTHIO YIIPOIIATh
XapakTep U3JI0KEHHOI nH(pOopMaIuy, NpeHa3HaYeHHON
JUTS JTUIL TAMOXKEHHOM CITy>kO0bI. K XapakTepHbIM 0COOCH-
HOCTSIM (DPaHITY3CKHX TAMO)KEHHBIX TEKCTOB HAyYHO-ITY-
OJIMIIMCTUYECKOTO TOJCTHIISI OTHOCHTCS CACPIKAHHOE
yIoTpeOneHne B HUX MPEU3HOHHO JICKCHKH — aIpEeCanT
HCIIONB3YET ee I 0003HaueHUs KaJleHIapHBIX NaT,
BPEMCHH, KOHCTaTaIlMH OMpPEICIICHHBIX ITOKa3aTelen.
OnHO¥1 M3 BayKHBIX CIIEI(UICCKIX YePT MOJKHO CUUTATh
TEPMHUHOJIOTHIO C TAMOYKEHHO-YKOHOMHUYECKOH M TaMO-
JKEHHO-IOPUIMYECKON COCTaBIsIOMUMU: la déclaration
en douane (mamoscennas oexnapayus), le certificat
d'origine (cepmugpuxam npoucxoxcoenus mosapa), les
formalités douanieres’ (mamoastcennvle ogpopmaenus),
la contrefagon (noddenxka mosapnozo 3naxka) u nepe-
MEHHBIM JICKCHYECKUM KOMITOHCHTOM, BKJIFOYAIOIIAM
Ha3BaHHs TOBAPOB, IIPOXOISIIINX TAMOKEHHBIN KOHTPOJIb:
des boissons (HanuTkn), des produits alimentaires (po-
JIOBOJIGCTBEHHEIC TOBAPHI), OHOMACTHKY: MOHOHUMUKY —
Kyoto (Kuoro), le Ghana (I'ana), le Mozambique (Mo-
3aMOUK), ['Afrique de I'Est (BocTouHast AQpuKa); anmpo-
nonumuxy — Pascal Lamy (Ilackans Jlamn); kapadonu-
muky — Des tours a bord de la vedette Hawk IV (Jxckyp-
cuu Ha 6oprty nonku Hawk V) u apyryro oOmeynorpe-
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OMTEIBHYIO JIEKCHKY, 00pa3yIolLlyl0 COBMECTHO C IIPO-
(beccroHaNBHONW TEPMUHOIOTHEN JIEKCHYECKUI KOPITyC
TaMOKEHHOTO JMCKypca, OCHOBY MPO(hecCHOHaTbHOM
KOMMYHHKALINH.

HccnemoBanne TEKCTOB (PAHIy3CKUX OTPACIIEBBIX
TaMOXKCHHBIX W3TaHUI MO3BOJIUIO OTMETHTh YIOTpPE-
OJICHHE B HUX OTIPEIICIICHHBIX SI3BIKOBBIX CPEJICTB, TAKKE
OIPEICIIAIONINX UX XaPaKTEPUCTUKU, B UUCIIE KOTOPBIX
UMIIEPAaTHBHBIE KOHCTPYKIMU. Bonpockl (pyHKIMOHU-
POBaHHUS UMITEPATUBHBIX KOHCTPYKLHUH BO (PPaHILy3CKOM
A3BIKE TPAJAUIIMOHHO MPEICTABISIIOT UHTEPEC KaK IS
OTEYEeCTBEHHBIX JIMHIBHCTOB [6; 7], Tak u [UIs 3apyOesk-
HbIX [8—11]. UHTEpec K UMIIEPAaTUBHBIM KOHCTPYKIUAM
COBPEMCHHBIX THUHTBUCTOB [ 12—14] kak 2 dexTHBHOMY
SI3BIKOBOMY CPEJICTBY OOBSCHSAETCS MPOUCXOIAIINMH B
MTOCJIEHIE TOJIbl 3HAYUTEIBHBIMU U3MEHEHUSMU B BE-
JOYIIUX TEOPETUICCKUX TOJIOKEHUSIX JTUHTBUCTUKH —
SI3BIK OOJIbIIIE HE PACCMATPHBAETCSI KAK OTHOCHUTEIbHO
He3aBHcuMas oT nHAMBHIA cucteMa. Ilpu gynkyuo-
HAIbHOM U RPACMAMUYUECKOM HO0X00€ U3YUAIOMCA
IKCMpa- u UHMPAmMeKCmogvle NPUIHAKU, A6MOPCKUTL
8bLOOP CPEOCME BbIPANHCEHUA CMBICTIO60U CHIPYKIYPbL
MAMOIICEHHO020 MEKCMA, NPOUECC €20 NOPOIHCOEHUS,
¢ynKyuonuposanue, cmpykmypa, Haauuue yeaeycma-
HOBKU, KOMMYHUKAMUGHbLE YCTI06US €20 (PYHKYUOHU-
poeanus.

B mporiecce aHann3a TEKCTOB (PPaHITy3CKHX TaMO-
JKEHHBIX U3/JaHUH YCTAHOBIIEHO, YTO a/IEKBAaTHOE OIIHCA-
HIE TAMOKEHHOTO TIO/IBSA3bIKA IPEICTaBIAETCS BO3MOXK-
HBIM C y4eTOM KOMMYHHKATHBHOM CUTYyalluH, y4aCTHUKOB
pedeBoro mporecca — aapecara u aapecanta. TaMoxeH-
HOMY f3bIKYy CBOMCTBEHHa MOCpeIHHYecKas (yHKIMsA
MESKTY MHIMBUIOM U BHES3BIKOBOI pEabHOCTBIO — CIIO-
COOBLI OCBOEHHUS PEATbHOCTH B TAMOXKEHHOH cdepe oT-
PaXXEHBbI B sI3bIKE, HACTANBAIOIIEMCSI HA BOCHIPHATHE dTOM
PEaNbHOCTH MHAWBHU/IOM, TTOJB3YIOLIIUMCS SI3BIKOM, €TI0
CO3JAOMIMM, PEaU3yIOMIM yIIOTPEOICHUE SI3bIKOBBIX
€IMHKI B COOTBETCTBHH CO CBOMMH IETSIMU. TaMokKeH-
HBIH SI3BIK OJTHOBPEMEHHO SIBILIETCSI CPEACTBOM Hepeaun
uHGOPMAIMH U CTIOCOOOM KOOpPAMHALIMUA COBMECTHBIX
JICHCTBHIA MyTeM pEueBOro BO3ICHCTBHs Ha ajpecara:
Rappelons par ailleurs que les sanctions pour infraction
a la loi sur le trafic international des biens culturels
(LTBC) sont séveéres (K Tomy e HaITOMHHM, 9TO IITPaQbI
3a HapylICHHE 3aKOHA O MEXIYHApOJIHOH TOpro,ie
KyJIETYPHBIME [[EHHOCTSMH SIBILIIOTCS CePbe3HBIMMU) [1,
Ne 80, c. 16]. Kak BuaHo U3 mpumepa, aBTop HHYOpMHU-
pyeT unraresisi 00 acnekTax TaMOKEHHOH A€ TeIbHOCTH,
TaKHUX Kak 00ph0a ¢ HE3aKOHHOM TOProBiIel KylIbTypHBI-
MU LEHHOCTSAMH, (PYHKIIMOHUPOBAHUE 3aKOHA, Iperyc-
MaTpUBAIOIIETO mTpadbl 3a JaHHBIA BUJA HApyIICHUH.
I1pu 5TOM OTHOBPEMEHHO B IaHHON HH()OPMALIUU OTMe-
YaeTcs SPKO BBHIPAKEHHOE aBTOPCKOE BO3JIEHCTBHE Ha
gUTaTeNs — C MOMOIIBIO UMIIEPaTHBA aPECAHT AKLIECH-
THPYET BHUMaHUE Ha Cepbe3HbIe MTpadbl KaK MOCIeN-

CTBHSI, KOTOPBIC BICKYT 32 COOOI HapyLIEHUs 3aKOHO/a-
TENBCTBA B JIAHHOU cdepe.

BbIsIBIIEHO, UTO B HCCIIEyEeMbIX TEKCTAaX UMIIEPATHB-
HbIE KOHCTPYKIINHU KaK 3((PEKTUBHBIA CIIOCO0 A3bIKOBO-
ro BO3JeicTBHs, TOJ00HO MeTadope, (ppa3eonoruzmam,
SI3BIKOBBIM KJIHIIIE, SMOIIHOHAIEHO-OIICHOYHOM JIEKCUKE,
001a1ar0T CBOMMH (yHKIIMOHATEHEIMHA OCOOCHHOCTSIMU.
I'maBHOE Ha3HAYEHHE U OTIINYUTEIHHOE CBOMCTBO UMIIE-
PaTHBHBIX KOHCTPYKIIHI BEIPAXKAeTCsl B MX alleIIATUBHON
¢byukuuu. [epenada 3Ha4YeHHsT BOJICH3BSIBICHUS ape-
CaHTa MpPEJICTAaBISIET COOOH CIOCO0 SI3BIKOBOTO BO3/IEH-
CTBHS — HMIIEPATUBHBIC KOHCTPYKIMH, 0OJIafaromye
SMOIMOHAIHHO-BOJICBBIM TIOTEHINATIOM, CBS3aHHBIE 110
CBOEM CeMaHTHKE ¢ KOMMYHHKATHBHOW CUTyaluel u
y4aCTHUKaMHU PEYEeBOTO PoIiecca TAMOKEHHOM TeMaTu-
KH, SIBJISIFOTCS TJIABHBIM CPEIICTBOM BBIPAXKEHUS aBTOP-
CKOI'0 OTHOILICHHUS K eficTBUTENbHOCTH. Tak, B uMIepa-
THBHOW KOHCTPYKIIMH KOMMYHHKATHBHAs (pyHKIUs
aJ[pecanTa peali3yercs yepe3 Ha3uaaHue, Io0yKaeHHE
azpecara K JeHWCTBUIO: accédez a la connaissance
douaniere internationale (pacMpsiiiTe cBOM 3HaHHSA O
MEXIyHapOIHOM TaMOXKeHHOM fesTernsHocTH) [1, Ne 58,
c. 22].

ITpoBeIeHHBIH aHATH3 TO3BOJIIII OIPEJIETUTh CTPYK-
Typy UMIIEPaTHBHBIX KOHCTPYKIHUH, BKIIOYAIOIINX B CBOM
cocras MpodeCcCHOHATEHYIO TEPMUHOIOTHIO: TAMOYKEH-
Hyto — le Systéeme harmonisé (SH) (l'apmoHn3npoBanHas
CHUCTEMA); TAMOKCHHO-IOPUANUYECKYIO — la sécurité
(6€301acHOCTB ); IKOHOMHUIECKYIO — [es entreprises (TIpefi-
NpUATHS);, TAMOXCHHO-DKOHOMUUYECKYIO — la
Nomenclature (HOMEHKJIaTypa); OOIIEYTIOTPEOUTENBHYIO,
UCIIOJBb3YEMY0 B KOHTEKCTE TAMOXXEHHOH JeATelIbHO-
ctu — la prospérité (mporeranue). KoMIoHeHTHI umIie-
PAaTHUBHBIX KOHCTPYKILHUII Colepkart, Mof100HO APYrHUM
crocobam sI3bIKOBOTO BO3JCHCTBUS, JEKCUKY C SBHO
BBLIPAYKEHHOM CEMAHTHKOHM TaMOXXEHHOH c(epsl, aape-
CaHT aKIEHTHPYET BHUMAHHE a[pecaTa Ha BOIIPOCHI:

— PEKJIaMHOT0 XapakKTepa: B AOMOLMOHAIBHOH (hopMe
OTpa’keHbI MPHU3IBBI K pAOOTHHKAM TAMOXKEHHOH c(ephl
10 KJIFOYEBBIM aclieKTaM, B TOM YHCIIC TOCELICHUE KOH-
(epenIyii, pOPYMOB € LEIbIO MOBBILICHUS IPOdECCHO-
HAJILHOTO YPOBHS: venez assister a ce forum et faire
entendre votre voix! (IpUMUTE ydacTue B 3TOM (Gopyme
U MOJENIUTECH CBOMM MHEHUEM B 00CYXKIaeMbIX BOIIPO-
cax) [1, Ne 56, c. 49; Ne 57, c. 57];

— COBEPIICHCTBOBAHMS TAMOXKEHHOI IEATETbHOCTH:
OPU3BIB K MOBBIIICHHIO TTPOGECCHOHATBHON KBaTU(DH-
KallMM Ha 3aHSATHSIX I TAMOXCHHBIX CIYXKallUX —
Améliorez votre expertise douaniére internationale
(PaciumpsiiiTe cBOM 3HAHHS B 00JIACTH MEXyHAPOJHOM
TaMOoKeHHO nestensHocTH) [1, Ne 58, ¢. 26; Ne 60, c. 47;
Ne 62, c. 46]; Résolvez le probleme de contrebande et
accélérez le dédouanement (Pemmaiite mpoOneMy KOHTpa-
OaHIpI U YCKOpsiiiTe TamoxkeHHoe odopmienue) [1, Ne 61,
c. 15]; Améliorez vos connaissances sur l'évaluation en
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HMnepamusﬂbze KOHCmMpPYKYUuu Kax cpe&cmeo 6bIPAIICEHUS KOMMyHMKaleGHOIZ UHMEHYUU. ..

douane! (Yny4uiaiiTe cBOM 3HAHHS 1O TaMOXXEHHOMN
orenke!) [1, Ne 61, c. 47].

OTMeueHo, 9TO CEMaHTHKA IIAr0JI0B HMIIEPATHBHBIX
KOHCTPYKIIUH OTIHYAETCS] 0CO0O0M DKCIPECCUBHOCTHIO,
OTpa)kaeT MPU3IB K aKTUBHBIM ICHCTBHSM, HAITPABJICH-
HBIM Ha peIleHHe 3a7a4 B TAMOKXEHHOI cdepe: venez —
puxonuTe; relevons — MPeomoICeM; procurez-vous —
npuodpeTaiite; protégeons — 3alIUTUM; préparez-vous —
[IPUTOTOBBTECH; dites — CKaXuTe; améliorez — yiydiiai-
Te. C LENbI0 YCUIICHHUS! IMOIUI MMIIEPaTUBHBIC KOH-
CTPYKIMH BKJIIOYAIOT YMOLIMOHATBHO-OI[CHOUHBIE BbIpa-
KeHUs: sans tarder (0e3 mpoMeanenwuii), contribuer a la
prospérité (cmocoOCTBOBATh MPOIBETAHUIO).

B ucceayeMbix TeKCTax BBIIBICHBI (DOPMBI HMITES-
PaTHBHBIX KOHCTPYKIHUH HA -ez ¥ Ha -ons. OTMEUeHo, 9To
B (popMax Ha -ons IPKO BEIPAKCHBI IIPU3BIBBIL, TOOYKIC-
HHS K COBEPIIEHUIO COBMECTHBIX JIEUCTBUM C LETBIO:

— pelIeHus OIIpeAeTICHHBIX MPOOIEM B TAMOKEHHOM
ctepe: Relevons les défis (Ipeononeem TpynHoctn) [1,
Neo 54, c. 14];

— IIPOBE/ICHHS COBMECTHBIX ICHCTBUI IS IO CTHIKE-
HUS TOJIOKUTENBHBIX Pe3yAbTatoB: Partenariat Douane —
Entreprises: conjuguons nos talents! (B naptHepctBe
TaAMOYKHH C IPEIIPUATHAME: 00bSIMHUM HAIIIN TaTaHThI!
[1,Ne 61];

— IIPOBEJICHHSI MEPOTTPHUATHH 3aIIIUTHOTO XapaKTepa:
Journée internationale de la douane 2009 ... protégeons
notre patrimoine naturel (MeXTyHapOIHBIN ICHb TAMOX-
HU — 2009 ... 3amuUTHM Hallle IpUpogIHoe 6oraTcTBo) [ 1,
Ne 58, c. 46];

— peayu3aliy BO3MOXKHOCTEH: Profitons de l'occasion
(HaBaiite ucnonb3yem Bo3MoxHOCTh) [1, Ne 61, c. 16].

YcraHOBIIEHO, 4TO B popMax Ha -ez MPOCISIKUBAIOT-
Csl Ha3UJATe/IbHbIC KOHHOTALIUH, TAHHBIE KOHCTPYKIIUU
WCTIOJIB3YIOTCS aIPECAHTOM JJIs1 BBIPAKEHUS:

— pexoMeHalmu: Venez nous rendre visite et décou-
vrir actualité douaniere internationale! (Ilpuxoaure x
HaM | y3HalTe MEXTyHapOIHbIE TAMOXKCHHBIE HOBOCTH!)
[15, Ne 54, c. 10];

— npocwObIl: Préparez-vous a la nomenclature du
Systeme harmonisé (SH) version 2012 (IlpurotoBerech
k Bepcun ['apmonuzupoBannoii cucrems (I'C) 2012 roa)
[1, Ne 60, c. 12];

— noxenanusi: Améliorez votre expertise douaniere
internationale (Pacmmpsiite cBou 3HaHUA B 00JaCTH
MEXKIyHapOAHOM TaMOXKeHHOH AesTesnbHoCcTH) [ 1, No 58,
c.26]; [1, Ne 60, c. 47];

—Tnpukasa: Procurez-vous sans tarder la version 2007
de la Nomenclature et ses Notes explicatives! (CpouHo
npuoOpeTaiiTe HOBYIO Bepcuio HoMeHKIarypbl 2007 roza
¢ nosicHUTeIbHBIMHU 3aruckamu!) [1, Ne 54, c. 40];

— xareropudHoro tpebdopanus: Dites NON a la
drogue! (Ckaxutre HET napkorukam!) [1, Ne 60, c. 12].

[Ipu xknaccupuKanuy UMIEPaTHBHBIX KOHCTPYKIU
OTMEUCHBI CITy9al CHHKPETHU3Ma TAaKUX 3HAUCHHH, KaK

mpebosanue, npukas, CIeayeT, TeM He MEHee, Y4eCTb,
4TO mpebosaHue TPAKTYETCS B TOM YUCIIE U KaK HA3UOA-
MenbHbIl NPU3LIE K 0elicmauro, B CEMaHTHKE )K€ CyIIIe-
CTBHUTEIFHOTO NpUKA3 OTPAXKAIOTCS TIOHATHUS pACHopsi-
arcenue, yraz. Taxke MOYKHO TOBOPUTD M O CHHKPETH3ME
3HAUCHHU pexomenoayuu, noxcenanus. [pu aTom cyme-
CTBHTEIIFHOE peKomenoayusi OIU3KO 110 3HAYCHUIO CIIO-
BaM cogem, ykazauue. Tak, aipecanT, paccMaTpUBasi TEMY
AKIM3HBIX HAJIOTOB, 00paIiacT BHUMAaHUE HA TO, YTO MX
HEyILIaTa BIeYeT 3a COOO0I TsSHKENbIe MOCIICICTBUS, B TOM
qHClIe PAacpOCTPAHCHHE HAa PBHIHKE KOHTpadaKTHOH
MPOIYKIIMHU, OIIACHOH [UTs1 37I0POBbS M KH3HU HACCIICHHUS:
Votre marché est-il submergé de produits de contrebande
et de contrefacon? (Ban peIHOK 3aBaJicH KOHTpaOaH THOH
npoaykuuei?). OTMmeuasi, 4TO HENb3s HETOOIEHUBATH
OTIACHOCTPH JTAaHHOM CHUTYaIlllH, aIpeCcaHT Ha3uIaTeIHHO
COBETYET, TaeT YKa3aHUs SKCIPECCUBHOTO XapakTepa: Ne
laissez pas l'incertitude régner sur votre marché (He
MO3BOJISITE HEONPEICICHHOCTH TOCIOJCTBOBATh HA
poinke) [1, Ne 81, c. 16].

HmnepaTtuBHBIC KOHCTPYKIHH CO 3HAYCHUSIMU mpe-
bosanue, npukas, peKomeHOayuu, NPocbObl, NONHCENAHU
0 yNOTpeOIeHNIO (PYHKIIMOHATIBHO OJM3KU K UH(UHHU-
TUBHBIM KOHCTPYKIIHSAM C MOIATbHBIMU KOHHOTAIHSIMU:
lutter contre ce commerce illicite (60poThcs ¢ 3TOU He-
3akOHHOU TOpro.ieid) [1, Ne 54, c. 3] — luttez contre ce
commerce illicite (DOpUTECH C 3TOW HE3aKOHHOM TOPTOB-
nen), a Takxke K subjonctif présent. Dites NON a la
drogue! (Cxaxxute HET napkotukam!) — il faut que vous
disiez NON a la drogue! (Hy»HO, 9TOOBI BbI ckazamu HET
HapKoTuKam!).

3aMeTHM, YTO KOHCTPYKIUU ¢ (OPMOI TiIarojia BO
2-M JIUIIE SIUHCTBEHHOTO YKCIIa HE BBISIBIICHBI B HCCIIC-
JYEMBIX TEKCTaX KaK HE COOTBETCTBYFOLIHE CTHIMCTH-
YEeCKHUM, ITHYCCKUM HOpMaM. Peub Takoke HIeT 0 peau-
3aly OMIMO3UIMKA SIUHUIHOCTH/MHOKECTBEHHOCTb.
B tamoxenHOM auckypcee (opma riarona Bo 2-M JIHIE
€IMHCTBEHHOTO YKCIIa He YyHOTpeOsieTcst, TpeboBaHus,
MPUKa3bl, PCKOMEHAINH, TPOCHObI, TOKEIAHUS TPe/i-
Ha3HAYEHBI U OOJNBIION ayTUTOPHH.

Taxum 00pa3oM, UMIIEPaTUBHEIC KOHCTPYKIHUU B
TeKCTaX (PPaHITy3CKUX OTPACIEBBIX M3IaHU, oOnama-
IOIIHE IMOITMOHAIBHBIM XapaKTePOM C SIPKO BBIPaKEH-
HOW aBTOPCKOU HA3UIATEIBHOCTBIO, 10Oy OUmenbHblMU
MOTHUBAMHU K AKMUBHBIM Oelcmeusm, ConrualbHoR
OLICHKOU SIBJICHUH, B KOHTEKCTE TAMOXKEHHO! TEMaTUKU
BBIMOJIHSIOT 0COObIEe (DYHKIIMA KOMMYHHKATUBHOW Ha-
MPABJICHHOCTH PEKIAMHOTO U MPO(ECCHOHAIBLHO OpU-
SHTHPOBAHHOTO XapaKTepa, BRIPAXKAIOIINECS B CTPEM-
JICHUU aJpecaHTa OTPa3uTh (PAKTOPhI COBEPIICHCTBO-
BaHU TAMOKEHHOH JesTeIbHOCTH. BaskHas poib 0TBO-
JTUTCSI SKCIIPECCUBHON (DYHKIIMN MMIICPATUBHBIX KOH-
CTPYKIMH — BEIOMpast JaHHOE S3EIKOBOE CPENICTBO, aB-
TOpP, YUUTHIBAs CICIU(PUKY ayIUTOPUHU, CTPEMHUTCS
JIOHECTH JIO YATATEISI 3HAYMMOCTH TAMOKEHHOM Cephl
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I A. Cocynosa

JEATENLHOCTH, €€ OCHOBHBIC 33[a4i U MPOOIeMBbI Ha
COBPEMCHHOM JTale.

IMepeuncnenHbie (HaKTOPHI MO3BOISIIOT PACCMaTPH-
BaTb UMIIEPATHBHBIC KOHCTPYKIUH KaK 3HAYMMOE SI3bl-
KOBO€ CpejicTBO, obecrednBaroniee 3pPeKTUBHOCTD
npo(heCCHOHATTBHBIX KOMMYHHKAIUI B COOTBETCTBUHU C
[IOCTaBJICHHBIMY 33/1a9aM{ U KOMMYHUKaTUBHOI HHTEH-
[Hel aBTopa Kak 00IIeil KOMMYyHUKAaTUBHON cTpaTeruen
U TPAKTOBATh KaK CHCHUPUKY (PPAHIy3CKOTO TAMOKEH-
HOTO TUCKypCca.
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